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Artykuł 5 

1. • Przekazanie skazanego odbywa. się 'nagranicy 
państwowej w przejściach granicznych w Swiecku i Zgo­
rzelcu po stronie Polskiej Rzeczypospolite] Ludowej oraz 
we Frankfurcie nad Odrą iw G6rlitz ' po stronie Ni~­
mieckiej Republiki Demokratycznej. Przekazanie ~ skaza­
nego mdze odbywać się również w portach lotniczych 
Warszawa-Okęcie oraz Berliń:ScMnefeld. 

"-

2. W uzasadnionych wypadkach Umawiające się 
Państwa mogą uzgodnić inne przejścia graniczne w 
celu przekazania skazanego. 

3. Miejsce, datę i godzinę -przeka.zania skazanego 
uzgadnhtją każdorazowo Ministrowie Sprawiedliwości 
Umawiających s.ię Państw. 

, , Artykuł 6 

1. . Przy przekazywaniu skazanego funkcjonariusze 
właściwego organu jednego Umawiającego się Państwa 
upowaznienido zabezpieczenia iprzeprowadzeńia trans­
portu' skazanego mają prawo przebywania na terenie 
przejścia graniczńego drugiego Ymawiającego się ' Pań­
stwa. Osoby te mogą nosić mundury i broń palną, kOI­
rzystać ze środków transportu specjalnego oraz mogą 
używać środków pomocniczych niezbędnych . dla ' zapew­
nienia bezpieczeństwa. Podczas wykonywania swoich za­
dań gwarantuje się im nietykalnQść osobistą,nienaru­
szalność posiadania broni palnej, środków transporto­
wych i dokumentów służbowych. 

2. Odpowiedzialność za transport skazanego i' za-
,bezpieczenie przekaz,ania kończy się dla funkcjonariuszy 
jednego Umawiającego się Państwa z chwiląprzekazan'ia 
skazanego funkcjbnariuszom drugiego Umawiającego się 
Państwa. 

Artykuł 7 

1. Wnioski o zezwolenie na przewpz, o których 
mOWa w artykule 16 Konwencji, kieruje ze strony Pol­
skiej Rzeczypospolitej Ludowej Minister Sprawiedliwości 
do Ministra Spr~wiedliwości ' Niemieckiej Republiki De­
moktatyc:znej, a ze strony Niemieckiej Republiki Demo~ 
kratycznej Minister Sprawiedliwości do Ministra Spraw 
Wewnętrznych Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej. 

2. Przy przewozie skazanego przez terytorium jedne­
go z Umawiających się Państw przewóz zabezpieczenie 

transportu I\ależy do. wyłącznej właściwości Umawiają­
cego . się Państwa, przez którego te~orhun przewóz się 
odbywa. 

3. Jeżeli dla przekazani. skazanego konieczny jest 
przewóz przez terytorium państwa trzecieg.o, będącego 
czło,nkiem Konwencji, ' niezbędnych uzgqdnień dotyczą­
cych przekazania skazanego na granicy państwowej pań­
stwa tranzytow~o z właściwymi organami tego państwa 
dokonuje właściwy Qrgan Umawiająeego się Państ~a, 
które występuje z 'wnioskiem o zezwolenie na przewóz. 

_,_, Artykuł 8 

Umowa niJliejsża podlega zatwierdzeniu zgodnie z 
prawem każdego z'Umawiających się- Państw, co zo­
stanie stwierdzone W drodze wymiany not. Wejdzie ona 

'w życie po upływie' trzydziestu ,dni, licząc od dnia otrzy­
mania nO,ty późniejszej. 

Artykuł 9 

UlIl4>wa niniejsza pozostanie w mocy tak długo, jak 
długo obowiązywać będzie Umawiające ,się Państwa Kon­
wencja o przekazywaniu osób skazanych na , karę pozba­
wienia wo1ności w celu odbycia kary w państwie, któ­
rego są obywatelami, sporządzona w Berlinie dnia f9 
maja 1978 r., chyba że zostanie wypowię~ziana przez, 
jedno z Umawiających się, Państw. Wypowiedzenie s~aje 
się skuteczne po upływie trzech miesięcy od dnia dorę­
czenia noty drugiemu Umawiającemu się Państwu. 

Sporządzono w . BerUńie dnia 9 grudnia 1981f. w 
dwóch egzemplarza~h, każdy w językach pGlskim i nie­
mieckim. przy czym obydwa teksty posiadają jednakową 
moc. 
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OSWIADtZENIE ,. RZĄDOWE 
, " .. i J 

Z dnia 30 'cQrwca 1982 r. 

w sprawie wejścia w łycle podpisanej w Berllnie dDJa 9', gru""la j'I981 r. Umowy między Rzą~e~ Polskiej Rte­
czypospollteJ Ludowej a Rządem Nlemiecldej Republ~L . Dem~atycznej w sprawie wykonania . Konwencji 
o przekazywaniu os6b skazanych n,a karę poz~awienła wolnoścl'w telu odbycia kary w pa6atwle, kt6rego są 

obywatelami, 18porząd~onej w Berllnłe dnia 19 maja 1978 r. . \ 

Podaje się ni~iejs~ym do wiadomości, że' zgodnie odbycia kary w państwie, którego są oQywatelami, spo­
z artykułem 8 podpisanej w Berlinie dnia 9 grudnia .' rządzonej w Berlinie dnia 19 maja 1978 r., umowa ta 
1981 -. r. Umowy między R.ządem Polskiej Rzeczypąspoli- weszła Vi życie w dniu 20 czerwca 1982r. 
tel Ludowej i;l Rządem Niemieckiej Republiki Demokra-
tycznej w sprawie wykonania Konwencji o przekazywa­
niu osób skazanych na karę ,pozbawienia wolności w celu Minister Spraw Zagranicznyćh: J. ' Czyrek 
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